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Dziekujemy za zakup produktu marki Maxlife. Przed uzyciem
zapoznaj sie z niniejsza instrukcja i zachowayj jg na przysziosc. Mamy
nadzieje, ze produkt Maxlife spetni Twoje oczekiwania.

Petna instrukcje obstugi znajdziesz pod adresem:
manual.maxlife.com.pl

ZAWARTOSC ZESTAWU
Smartwatch, instrukcja obstugi, kabel USB.

LADOWANIE

Przytéz magnetyczng koricowke do ,Miejsca tadowania” (3)
na spodzie zegarka. Drugi koniec przewodu podtacz do Zrédta
zasilania. Zalecane uzywanie zasilacza o parametrach wyjsciowych
5V. Zasilacz nie jest dotgczony do zestawu

WLACZANIE/WYLACZANIE
Wigczanie:  Nacisnij i przytrzymaj ,Przycisk  gtowny” (1)
do momentu, az smartwatch sie uruchomi.

Wytgczanie:  Naciénij i przytrzymaj ,Przycisk gtéwny” (1)
do momentu, az na ekranie wyskoczy komunikat proszacy
o zatwierdzenie wyfgczenia. Nastepnie potwierdZ naciskajac na
ekranie biafg strzatke na niebieskim tle.

INSTALOWANIE APLIKACIJI
Wyszukaj aplikacje ,Da Fit" w sklepie Google Play lub App Store.
Pobierzja i zainstaluj na telefonie.

LACZENIE ZEGARKA Z TELEFONEM

1. Wiacz Bluetooth w telefonie.

2. Wiacz aplikacje ,Da Fit" w telefonie. Przejdz proces konfiguracji.

3. Kliknij ,DODAJ URZADZENIE", nastepnie wybierz MXSW-100
i potwierdz potgcznie Bluetooth.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii
€ Europejskiej
Firma TelForceOne S.A. oswiadcza, ze produkt jest
zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami  dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zostata
réwniez umieszczona wraz z mozliwoscig pobrania na stronie
produktu w serwisie www.manual.maxlife.com.pl.

®

Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzgtu
Ej Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego

kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
= 0012/19/ UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment —
WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w
ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych
miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie
do ochrony zasolbdw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw
na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia
sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z
punktem zbidrki odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktérym
kupitsprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami

zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji

akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane
w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny by¢
wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i miejscowymi
przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw musza korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementow, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedziec¢ sig wigcej o istniejgcych w
okolicy procedurach recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy
skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucja ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.

Selektywna zbidrka odpaddow pozwala efektywnie
o segregowac odpady i przetwarza¢ je do ponownego
uzycia.
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DEVICE DESCRIPTION/OPIS URZADZENIA
1. Main buton/Przycisk gtowny

2. Touch screen/Ekran dotykowy

3. Charging point/Miejsce tadowania

SPECIFICATION/SPECYFIKACIA

Display/Wyswietlacz: 1.28" 240*240px

Touch screen/Ekran dotykowy: yes/tak
Waterproof/Wodoodpornosé: IP67

Heart rate/Pulsometr: yes/tak

Bluetooth: 51

Battery/Akumutalor: Li-Poly 3.7V = 200mAh, 0.74Wh

Standby time/Czas czuwania: up to 10 days/do 10 dni

Input voltage/Napiecie wejsciowe: 5V ~ 0,3A
Compalibility/Kompatybilnos¢: iOS >= 9.0, Android >= 5.0
Band length/Dtugos¢ paska: 120+90mm

Frequency range/Zakres czestotliwosci Bluetooth 2402 - 2480 MHz
Maximum emitted power/Maksymalna mocemitowana191dBm (EIRP)

®
SMARTWATCH
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Thank you for purchasing a Maxlife product. Before use, please
read this manual carefully and keep it for future reference. We hope
that the Maxlife product will meet your expectations.

The full user manual can be found at: manual.maxlife.com.pl

SET CONTENTS
Smartwatch, manual, USB cable

CHARGING

Place the magnetic connector on the “Charging point” (3) on the
bottom of the watch. Connect the other end of the cable to a power
source. It is recommended to use a power supply with 5V output
parameters. The power supply is not included in the set.

TURNING ON/OFF
On:Pressand hold the ,Main button” (1) until the smartwatch starts up.

Off: Press and hold the “Main button” (1) until a message appears
on the screen asking you to confirm the shutdown. Then confirm
by pressing the white arrow on the blue background on the screen.

INSTALLING THE APPLICATION
Search for the ,Da Fit" application in Google Play or App Store.
Download it and install it on the phone.

CONNECTING THE WATCH TO THE PHONE
Turn on Bluetooth on your phone.

2. Turn on the ,Da Fit" application on the phone. Go through
the setup process.

3. Click ,ADD A DEVICE", then select MXSW-100 and confirm
the Bluetooth connection.

Declaration of Conformity with European Union
Directives
TelForceOne S.A. declares that the product is

compatible with requirements and other relevant provisions of
the 2014/53/UE directive. You can download the declarationon of
product on website www.manual.maxlife.com.pl.

Thisdevice is marked with a crossed-out garbage container
symbol, in accordance with the European Directive 2012/19/
BN | on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

ﬁ Proper disposal of used equipment

(O]

Products marked with this symbol should not be disposed of or
discarded with other household waste at the end of their service
life. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point, where such
hazardous waste is recycled. The collection of this type of waste
in separate locations and the proper recovery process contributes
to the conservation of natural resources. Proper recycling of waste
electrical and electronic equipment is benefcial to human health
and environment. For information on where and how to dispose of
used electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local authority, the collection point
or the point of sale where the equipment was purchased.

Proper disposal of used battery

In accordance with EU Directive 2006/66/EC, as

amended by Directive 2013/56/EU on the disposal of

batteries, this product is marked with a crossed-out
garbage container symbol. This symbol means that the batteries
used in this product should not be disposed of with ordinary
household waste, but handled in accordance with the directive
and local regulations. Do not dispose of batteries with unsorted
municipal waste. Battery users must use available collection
network for these items, that allows for their return, recycling and
disposal. Within the EU, the collection and recycling of batteries is
governed by separate procedures. To learn more about existing
battery recycling procedures in your area, contact your city hall,
waste management agency or landfll.

Separate collection of used products and packing allows
materials to be recycled and used again.

Producer/Customer service office
Dane producenta/Biuro obstugi klienta

TelForceOne S.A.

Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Poland/Polska

Telephone/Infolinia: (+48) 71327 20 00
E-mail: info@telforceone.com

Designed in Europe/Zaprojektowane w Europie
Procuded in PCR/Wyprodukowane w Chinach



